EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity
Declaration UE de conformité

Wir, (we; nous):
CEAG Notlichtsysteme GmbH,
Senator-Schwarz-Ring 26, 59494 Soest, Germany

erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt / die Produkte:

hereby declare in our sole responsibility that the product / the products:
déclarons de notre seule responsabilité, que le produit / ies produits:

'CM 3.4A DC CV

mit der / den folgenden Norm(en) oder normativen Dokumenten iibereinstimmt.
is in conformity with the following standard(s) or normative documents.
est / sont conforme(s) a la / aux norme(s) ou aux documents normatifs suivants.

Bestimmungen der Richtlinie:
Terms of the directive: / Prescription de la directive:

Ubereinstimmung nachgewiesen durch die
ganz oder teilw. Einhaltung der Norm(en):
Conformity proved by the compliance in full or in
part with the following standards:

Conformité prouvée par la conformité totale ou
partielle aux normes suivantes:

2011/65/UE (y compris le changement par 2015/863/UE et 2017/2102/UE)

Richtlinie zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der EN 61000-6-3 2007-01 H
Mitglie(c)llsEtaaten Gber die elektromagnetische Vertréiglichkeit. EN 61000-6-3/A1 2011-03 H
2014/30/EU

Directive on the harmonization of the laws of the Member States relating to EN 61000-6-2 2005-08 H
electromagnetic compatibility. 2014/30/EU EN 61000-3-2 2006-04 H
Directive relative & I'harmonisation des légisiations des Etats membres EN 61000-3-2/A1 2009-07 H
concernant la compatibilité électromagnétique. 2014/30/UE EN 61000-3-2/A2 2009-07 H
Richtlinie zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der EN 60950-1 2006-04 H
Mitgliedstaaten liber die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur [EN 60950-1/A11 2009-03 H
Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen auf dem Markt. EN 60950-1/A1 2010-03 H
2014/35/EU

Directive on the harmonization of the laws of the Member States relating to EN 60950-1/A12 2011-02 H
the making available on the market of electrical equipment designed for use | EN 60950-1/A2 2013-08 H
within certain voltage limits. 2014/35/EU EN 50178 1997-10 H
Directive relative & I'narmonisation des Iégislations des Etats membres EN 61558-2-16 2009-12 H
concemant la mise a disposition sur le marché du matériel électrique EN 61558-2-16/A1 2013-09 H
destiné a étre employé dans certaines limites de tension. 2014/35/UE EN 60204-1 2006-06 A
Richtlinie zur Beschrinkung der Verwendung bestimmter gefihrlicher | EN 60204-1/A1 2009-02 H
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeriten. EN 61204 1995-01 H
2011/65/EU (inkl. der Anderung aus 2015/863/EU und 2017/2102/EU) EN 61204/A1 2001-05 H
Directive on the restriction of the use of certain hazardous substances in

electrical and electronic equipment. 2011/65/EU (incl. the change by DIN EN 50272-2 2001-12
2015/863/EU and 2017/2102/EV)

Directive relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances EN IEC 63000 2018-12 H
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques.
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Diese Erklirung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Richtlinien, beinhaltet jedoch keine Zusicherung von
Eigenschaften. Die Sicherheitshinweise der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

This declaration certifies the conformance with the stated directives. It does not, however, include any assurance of qualities. The safety
instructions contained in the product documentation included in our delivery are to be observed.

Cette déclaration certifie la conformité avec les directives citées, mais elle ne contient aucune garantie des qualités. Les consignes de
sécurité données dans la documentation sur le produit jointe a notre fourniture doivent étre observées.
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